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1 .Grhrt “to plow” — AKK. eréSu“to sow, cultivate”, Ug. hrt,
O Heb. horas, Syr. hrat “to furrow”, Arab. harata, Eth. harasa.
2 .[¥drf “to sow” — AKK. zar( “to winnow, scatter, sow”, Ug.
O drf, Heb. z1f, Syr. zraf, Arab. dara?a, zaraSa, ESA dr?, Eth.
O zarfa.
3 .¥drw “to winnow” — AKK. zari “to winnow, scatter,
O sow”, Ug. dry, Heb. zrh, Syr. dra?, Arab. dara “to scatter”,
O ESA drw “to scatter”.
4 [Fsifar- “barley” — AkK. [$etu], Ug. $frm, Heb. $foro, Syr.
O sYar(t)a, Arab. 8afir, ESA &, Eth. [Sornay “wheat”] cf.
O 8afr “herb, grass”.
5 .Fhint- “wheat” — AKK. uttatu “grain, barley”, Ug. htt,
OO Heb. hitto, Syr. hettota “(grain of) wheat”, Arab. hintat-,
O Eth hetat (?).
6 .Crthn “to grind” — AKk. ténu, Ug. thn, Heb. tohan, Syr.
O then, Arab. tahana, ESA thn “flour”, Eth. tahana.
7 .Orkamh- “flour” — Akk. gému, Ug. gmh, Heb. kemah, Syr.
O gamha “flour, meal”, Arab. gamh- “wheat”, Eth. qgamh
O “to eat grain”.
8 .[fduhn- “millet” — Akk. duhnu, tuhnu, Heb. dohan, Syr.
0 duhna, Arab. duhn-.
9 .F§Vnbal-at- “ear (of corn)” — AKk. Subultu, Ug. $blt,
[0 Heb. Sibbolet, Syr. Sebbela, Arab. sunbul-, sabal-, ESA
O s;blt, Eth. sabl.
10.fkammun- “cumin” — AKK. kamunu, Ug. kmn, Heb.
O kammon, Syr. kammuna, Arab. kammun-, Eth. komin,
[0 kamin, kamin, kamun, kamen.
11.0Ftakid- “almond (tree, nut)” — AKK. Sigdu, $uqdu, siqdu,
O Ug. tqd, Heb. $oked, Syr. segda, Eth. sogd.
12.Fbutn- “terebinth (tree, nut)” — AKK. butnu, butumtu,
O Heb. botno “pistachio”, Syr. betm(t)a “oak, terebinth”,
O Arab. but(u)m-, Eth. batm, butm.
13.[Ftitn-at- “fig (tree)” — AKK. tittu, Heb. tfeno, Syr. tilnta,
O titta, Arab. tin-.
14.Ftam(a)r- “date (palm)” — AKK. [giSimmaru], Ug. ta-
O [ma?-ru?], Heb. tomor, Syr. tmarta, Arab. tamr-, Eth. tamr.

oooooooooo

15.Ffinab- “grape” — Akk. inbu “fruit” (cf. hanabu “to
O sprout”), Ug. gnb(m), Heb. fenob “wineberry”, Syr.
O Senb(t)a “berry, grape”, Arab. Sinab-, ESA tnb “vinyard”.
16.Fgapn- “vine” — AKK. gupnu “tree”, Ug. gpn “vine,
O vineyrd”, Heb. gepen “climbing plant, vine”, Syr. gufna
O “vine”, Arab. gafn- “grapevine”, ESA gpnt “vine”.
17.0Fkarm/n- “vineyard” — AKK. karanu “wine, grapevine,
O grapes”, Ug. krm, Heb. kerem, Syr. karma “vineyard,
O vine”, Arab. karm- “vine, grapes, vineyard”, Eth. korm
0 “vine”.

18.¥dib(a)$- “honey, date-syrup” — AKk. diSpu, Heb. dbas,
O Syr. dbas, debsa, Arab. dibs- “syrup”, Eth. dbs
O (epigraphic).

19.0Fsikar- “alcoholic beverage” — AKk. Sikaru “beer”, Heb.
O $ekor “intoxicating drink, beer”, Syr. Sakra “intoxicating
O drink”, Arab. sakar “intoxicating drink”, Eth. sokar
0 “intoxicating drink”.

20.wayn- “wine” — AkK. [inu (jB lex.)], Ug. yn, Heb.
O yayin, Syr. aaa, Arab. aaa, ESA wyn, yyn “vineyard”, Eth.
O wayn “vine, wine, grapes”.

21.Falp- “cattle” — Akk. alpu “bull, ox; (head of) cattle;
O beef’, Ug. alp “(head of) cattle; bullock; yearling calf,
O young (head of) cattle”, Heb. elep “cattle”.

22.[¥1i1(-at)- “bovine” — AKK. littu “bovines (of both sexes
O and all ages)”, Heb. le?o (?), Arab. 1a%an “wild bull,
O buffalo”, MSA 1€2 “cow” (Jib.).

23.Ftawr- “bull” — AKk. saru, Ug. tr, Heb. Sor “one single
O beast, bovid”, Syr. tawra, Arab. tawr-, ESA twr, Eth. sor,
0 Sor

24.[F¢an- “small cattle” — Akk. sénu “sheep and goat”, Ug.
O sin “ewe, small cattle”, Heb. soin “sheep”, Syr. fana,
O Arab. datin- “sheep”, ESA §In “sheep”.

25.Fhimar- “he-donkey’h — Akk. iméru, Ug. hmr, Heb.
O hémor, Syr. hmara, Arab. himar, ESA hmr.

26.Fatan- “donkey mare” — AKK. atanu, Ug. atnt (pl.), Heb.
O Toton, Syr. Tattana, Arab. ?itan-.

27.[Fsaw- “sheep” — AKk. su?u, Ug. § “ram, sheep”, Heb. s
O “small livestock beast (both sheep and goats)”, Arab. §a?
O “ewe”, ESA s,h, Eth. *¢aw(?)- “(meat of) small cattle”.
28.Ftimmar- “lamb” — Akk. immeru “sheep; sheep and
O goats; ram”, Ug. imr, Heb. ?immer, Syr. 7emra, Arab.
O Ta/immar-.

29.Frahil- “ewe” — AKK. lahru, Heb. rohel, Arab. rihl(at)-.
30.¢hV(n)zir- “pig” — Akk. [$ahd] cf. Ass. huziru, Ug. hu-
O zi-ru, Heb. hazir “swine, boar”, Syr. hzira “hog”, Arab.

O hinzir-, Eth. hanzir “pig, wild boar”.




oooooooooo

31. *finz- “goat” — Akk. enzu “she-goat, goat”, Ug. {z
“caprine animal, kid, goat”, Heb. Sez, Syr. fezza, Arab.
fanz-, ESA $nz
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Brockelmann, C. (1982) Grundri3 der vergleichenden
Grammatik der semitischen Sprachen 1-2. Hildesheim:
Georg Olms (repr. of 1908-1913 edition).

Campbell, L. (1999) Historical linguistics: An introduction.
Second edition. MIT Press.
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